helynevei, a lenti laktanya katondinak nyelvhasznilata, Szabadka vagy a pesti
Rottenbiller utcai altalanos iskola keresztneveinek elemzése egy-egy fiizetben
érdekes, olykor izgalmas olvasményok.

Goethe és Kosztoldnyi egybehangzdan allapitja meg, hogy az irodalmi hés
neve nem olyan, mint a kdpenye, hanem mint a bdre. "A név maga az ember."
Shakespeare, Arany Janos, Eotvds Jozsef, Mdricz Zsigmond, Rejtd Jend vagy
Moldova Gyorgy koltott nevei egyardnt roppant tanulsdgosak. Kosztolanyi Pacsirtaja
kontrasztnév: acsinya vénlany nevétdl megsajdul az olvasoé szive ... A nevek a
csalddtorténetnek is fogbdzoi: a hat legelterjedtebb vezetéknéven (Kiss, Nagy,
Kovdecs, Szabd, Horvdth, Téth) kiviil csaknem mind eldrulja visel6jének eredetét.

A Névtani Ertesit6 "vezércikkét" a tudoményag nesztora Kovarovszky MiKLOs
irta. Fél évszdzada az irodalmi névadésrél készitette doktori értekezését. Most is azt
hangsilyozza, hogy az irék raéreznek a nevekben rejld stilusértékre,a névvardz
sra. "Ez a vonz6das a nevek belsé titkaihoz, az emberi lélek Gsi 6rokségének, a
primitiv népek korében ma is fontos szerepet jatsz6 névmagidnak a nyoma".

PeTER LAszLO

Divatos név-e a Mihdly?

Az 'Istenhez hasonld’ jelentést héber Mikael, amelyb6l a kereszténységben az
egyik arkangyal neve szarmazik, és a kiildnbozé nyelvekben meglevé megfelelSi az
albantdl az ukranig (példaul ang. Michael, fr. Michel, ném. Michael, sp. Miguel, or.
Michail stb.) igen népszeriiek és elterjedtek az egész viligon (v6. EUGEN VROONEN,
Les noms des personnes dans le monde. Anthroponymie universelle comparées.
Bruxelles, 1967. 262). Nemcsak személynevekben (Michelangelo Buonarroti, Michael
Jackson, Mihai romén kiraly, Mihail Gorbacsov), hanem helynevekben, utca- és
épitménynevekben is gyakori — gondoljunk a hires boulevard Saint-Michel-re, vagy a
hozzdnk kozelebb esd pozsonyi Mihdlykapu utcd-ra és a kolozsvari Szent Mihdly
templom-ra.

Nagy hagyomanya van e névnek magyar nyelvteriileten is. A szeptembert
régebben Szent Mihdly havanak is nevezték, és szeptember 29-e "jeles nap" volt a
régieknél: ez volt az &szi behajtds napja, a juhok Aatvételének, a pésztorbér
fizetésének és a pasztorfogaddsnak a napja.

A Mihdly méar a korakdzépkorban gyakori név volt, hiszen a kereszténység
felvételével Szent Mihdly arkangyal kultusza erdsen hozzijarult elterjedéséhez. A
helynevek tantséga szerint mar a XII. szdzad elején tibb olyan telepiilés létezett a
magyar nyelvteriileten, amelynek neve a birtokosra utal6 személynévbdl, éspedig a
Mihdly-b6] szirmazott. Ezek a nevek mind a mai napig élnek. A teljesség igénye
nélkiil felsorolnék néhanyat. Nyugat feldl indulva: a Gydr-Moson-Sopron megyei
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Mihdlyi; a Zala megyei Mihdlyfa és Mihdld; a Veszprém megyei Mihdlyhdza; a
Négrad megyei Mihdlygerge; a Kelet-Szlovakiaban levd Nagymihdly; a Borsod-Abatj-
Zemplén megyei Mezdnagymihdly; a Szabolcs-Szatméar-Bereg megyei Nyfrmihdlydi, az
erdélyi Mihdlyfalvd-rol, Mihdlcfalvd-rdl, Mehddid-r6l (!) nem is beszélve (v6. FNESz.4
2: 116, 140, 141, 258, 261). A févaros XVI. keriiletéhez tartozé Rdkosszentmihdly
neve viszont egy, a Szent Mihdly arkangyal tiszteletére emelt templomra utal (vo.
FNESz.4 2: 398).

A csaladnévwvé valt Mihdly és szdrmazékai: Mihdlka, Mihdlydi, Mihdlyfi,
Mihdlyi, Mih6, Mihok stb. (v6. J. SoLttsz KaraLin: Nyr. 107 [1983]: 278) 16 kiilonboz6
véltozatban fordulnak el6. A név idegen (szlav, német és egyéb) eredetii alakjai még
tébb, Osszesen 46 féle csaladnevet tesznek ki (Lasd uo. és KALMAN BELa, A nevek
vilaga. Bp., 1967. 19, 63, 64, 80.) A Mihdly név orszagos népszertisége és elterjedtsége
(v6. Haipu MiHALY, Magyar becézénevek. [1770—-1970]. Budapest, 1974. 25 és kk) ad
magyarazatot arra, hogy miért van olyan sok becenévi szdrmazéka. Alljon itt
mutatéba néhany: a legismertebb és leggyakoribb kétségkiviil a Miska (vo. i. m. 133),
de igen népszeri a Misi is. De becézhetjik a Mihdly-okat Misd-nak, Misiké-nek,
Mihiké-nek, Mihdlykd-nak, Misé-nak, Misu-nak, Miskdé-nak, Mitkd-nak, Mimi-nek,
Misus-nak, Misuskd-nak stb. is. (V6. Haipuo MiHALY i. m. 18, 113, 114, 119, 139, 140,
141, 175, 176, 182, 186 és kk. Az utols6 két adat sajat gytjtésem, Bankd Agnes szives
szbbeli kozlése.)

Hires emberek, példaul Apafi Mihaly, Csokonai Vitéz Mihaly, Fazekas
Mihély, Vorosmarty Mihaly, Téncsics Mihdly, Tompa Mihdly, Munkacsy Mihaly,
Kérolyi Mihaly, Babits Mihaly és mésok mellett irodalmi hésok is gyakran viselik a
Mihdly nevet, kiilonésen a mult szazad masodik felében és a XX. szazad els6
évtizedeiben. S mivel a Mihdly név mér igen elterjedt volt ekkorra, elérte a gyakori
nevek sorsa. ElGszor csak megszokotta vélt, aztadn részben falusias, részben Greges
hangulatinak érezték (vO. SoLymossy SANDoR: MNYy. 23 [1927]: 83; idézi KovaLovszky
MikLos, Az irodalmi névadds. MNyTK. 34 [1934]: 11 és J. SoLttsz KartaLin, A
tulajdonnév funkcidja és jelentése. Bp., 1979. 19). De ez a névhangulat elsGsorban az
emlitett idGszak irodalmi héseire vonatkozik. Hiszen a ma népszert Andrds (v6. Boky
BeLa: MNyTK. 160 [1981]: 65) vagy az értelmiségiek korében divatos Bdlint, Ddniel,
Gergely, Mdrton, Mdté (vo. Bir6 Acnes, A mai keresztnévadas az egyes tarsadalmi
rétegek gyakorlatdban: A magyar nyelv rétegz6dése. Szerk. Kiss JENG és SzOts
LAszi6. Bp., 1988. 207) neveket ugyancsak "a nép egyszeri gyermekei" viselik az
ebben a korszakban frédott irodalmi mivekben (v6. KovaLovszky MikL6s i. m. 26, 41,
47). A mai Dorottyd-k és Orsolyd-k is bizonyéra tiltakoznénak az ellen, hogy neviikon
és visel6iken "aporodott unalom és szdrazsag hangulata iil" (v6. KovaLovszky i. m. 44
és J. SoLtesz KataLiN i. m. 139). De hat a névdivat olyan, mint a val6sdgos divat,
ugyanigy hullimzik: egyes nevek eltiinnek, visszaszorulnak, majd ismét
felbukkannak. A Mihdly név ellendll a divatnak: tulajdonképpen minden idészakban
megvolt a magyar keresztnévanyagban, csak a gyakorisdga valtozott. Egy 1992. évi
statisztika szerint Magyarorszdgon 113.047-en viselik, és a 4400 féle férfinév koziil a
nem lebecsiilendd 16. helyen all, megeldzve példaul a Gyuld-t, Zsolt-ot, Kdroly-t,
Béld-t (1. Kiskegyed cimi magazin, 1992. jilius 14. 22). A konzervativ Anglidban
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viszont még nemrégiben is a leggyakoribb nevek kozé tartozott (vO. J. SoLttsz
KaTaLIN i. m. 143).

Erdekes jelenség tapasztalhat6 északi nyelvrokonainknal, a finneknél. A 70-es
években a Mikko név, amely a Mikael finn megfelelGje, ismét nagyon divatos lett. Az
50-es években még a 40. helyen all a gyakorisagi listdn, majd 1973-t4] az elsé helyre
keriil. A név egyébként az 1300-as évektdl kezdve allandbéan jelen volt a finn
személynévanyagban, csak a milt szdzad végén szorult vissza a hasznélata (EEro
Krviniem:, Rakkaan lapsen monet nimet. Suomalaisten etunimet ja nimenvalinta.
Espoo, 1982. 94, 223). Ugy érzem, nalunk is lesz még reneszénsza a Mihdly névnek.
Ennek jelei mar megvannak. Févarosi értelmiségi csaladok valasztjdk szivesen e
nevet gyermekiiknek (sajnos adataim nincsenek, csak tapasztalati tények bizonyitjak
a jelenséget).

Visszatérve a cimben feltett kérdésre, hogy divatos név-e a Mihdly, ezt
vélaszolndm: nem divatos, de ma is kedvelt és elterjedt név.

Koszontsiik a Mihdlyokat egy hires Mihdly, Csokonai verssoraival: "Mind
Mihaly, mind a nem-Mihdly, akik itt orvendenek, Toltsenek sok szép szerencsés
esztendSket. — Eljenek!"

Poscay ILbpIkO

Hang- és hangzasutinzis

Hangutanz6 szavaink sajatossdgai kozott tankonyvi tételességgel tartjuk
szamon azt, hogy benniik "a tulajdonképpeni hangkifejezd elérész és a képzdszeri
végzidés egyszerre jott létre, s nem egy korabban mar meglevd alapszéhoz jarult
késébb valamilyen képzd. Nem volt tehat korabban egy *horty, *nydv, *heb, *dad,
*mor stb. el6rész, amelybdl -g képzdvel hortyog, nydvog, hebeg, dadog, morog stb. ige
alakult; legfoljebb arrdl van szd, hogy egyes, a maguk egészében keletkezett
hanguténzd igékbdl a nyelvérzék késobb hangutidnzd indulatszot vont el: roppan:>
ropp, durran:> durr, piiffen:> piiff, pottyan:> potty stb., vagy hogy a hangutidnzé
indulatsz6 és a hangutdnzd ige parhuzamosan, egymast kolcsonosen foitételezve
alakult ki (ez utébbira azonban kevés bizonyithaté példa van)" (Benké LorAnD:
BArczi GEza—-Benk6 LoRAND—BERRAR JoLAN, A magyar nyelv térténete. Bp., 1967.
310).

Kozismert azonban az is, hogy az igésités, "képzGsités" €s elvonds szdalkotasi
miiveleteinek lexikai produktumai mellett egy sajitos hangalaku és sajatos irdsméda
adatcsoport is taldlhat6 a hangutanzds korében. Példaul: "Ba ba ba barakonyi
Ur[ama]t Somlyora citéltak s-ighen sayndllia, ne[m] tuddgia miért, azt mondgya nem
mehet gya-gya gyakran ollyan meszsze" (1666: Bethlen Miklds levelei. Bp., 1987. 143;
— v0. uo. 615 [Jankovics Jozser]: "Célzas Barakonyi Ferenc beszédhibajara"); "Akkor
mindgyart az kiisz6bon iilt fehér macska el kezdette nagy emberi mddon az jajgatast,
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